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A hangsúlyos helyzetben előforduló bontóhangok a magyarban 
I. Mély magánhangzók bontóhangként 

1. B o n t ó h a n g o n a magyar nyelvészeti szakirodalom­
ban azokat a szervetlen magánhangzókat értik általában, amelyek a 
szóeleji mássalhangzó-torlódások közé ékelődnek. A betoldásnak az 
a szerepe, hogy a magyar nyelv szóalakjának finnugor jellegéből 
adódó hangtani sajátságait megőrizze, illetve hogy az attól idegen 
szóeleji torlódásokat megszüntesse, vagy jelentős mértékben csök­
kentse. A továbbiakban annak megvizsgálására törekszünk, hogy a 
nyelvtörténeti korban: az első nyelvemlékektől kezdve a tizenki­
lencedik század végéig mely szavakban történt meg a feloldás, mi­
lyen minőségű magánhangzók toldódtak be, illetve hogy mi volt a 
közvetlen oka a magánhangzó beékelődésének. 

2. A mély magánhangzók mint bontóhangok 
2.1. Az inetimologikus (-á- >) -a- e j t é s k ö n n y í t ő 

b o n t ó b a n gként az alábbi szavakba toldódik be: 
barack: 1395 k.: boro/c, bara//ch; 1430 k.: barazc (KESZLER: 

A szókezdő mássalhangzó-torlódások feloldása korai jövevényszava­
inkban. NytudÉrt. 63. sz. 1969. 16), 1588: boroczk. — barát: 
1211: Boroth hn.; 1252: Barath OklSz. — id. KESZLER: i. m. 16; 
1263: Barathy [= baráté 1 hn., 1372 U./1448 k.: borot/ogo gr. 
['szerzetesi állapot']. — baratina: 1799/1915: bordfindim gr., 
MTsz.: baratina. — barázda: 1250: boroszdo (MoLLAY: Német-magyar 
nyelvi érintkezések a XVI. század végéig. Bp., 1982. 518), 1259-
66/14. sz.: -borozdoyo gr. hn.; 1300: Barázda (KESZLER: i. m. 16), 
1395 k.: barázda. — barkóca: 1350: Borkoicho-, 1379: Borkocha-, 
1527: Bacolcza. — barna: 1359: barna, 1604: Barneitom gr., 1784: 
barnúfni sz. — berkenye: 1861: barakonya. — bolha: 1252: BoZ-
hohn., 1395 k.: boZho, 1585: Bolhás sz. — borona\ 1524 k.: Ba-
ronyaZny sz., 1550 k.: borona. — borona : 1585: Borona haios, 
1811: Boronák gr. — borostyán : MTsz.: borisnyo. — borotva: 1590 
k.: borotuolkoz sz. 

csorda: 1282/1325: Chorodo- hn., 1469: Czordos sz. szn. — 
csoroszlya: 1707: Csoroszlya. 

darab: 1270/1387: Dorob- hn., 1395 k.: darab. — darabont: 
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1472: Dorobonth szn., 1509: Dorobonth szn., 1522: Gorobont szn., 
1548: gorobontoknak gr. — daróc: 1349: dorouch, 1493: dorocz. 
MoLLAY véleménye szerint a németből átvett jövevényszó, s a köz­
vetlen előzmény a bajor-osztrák feltételezett [Gröbs] - [Gróos] 
alakok keveredésével jött létre > m. [*górös] > *goróc > daróc; a 
*goróc > daróc fejlődésre 1. drabant 'darabont' - grobont (i. m. 
224-6). — derék: 1616: Dorek, 1721: dőrék, 1863: dórok, MTsz.: 
dorík, dórok. — drága: 1208/1550: Dorogom [latin tár gyesét] szn., 
1753: doróga. — dragony: 1757: Dorogony, 1789 k.: Dorogon-. — 
dránica: 1863: dóron Zczo, 1875 e.: dóron Zco, goronZco. — dratva: 
1899: dorofyvo (Nyr. 28: 451, vö. TEsz. is). — drót 1786: dorót, 
1792: dorot; MTsz.: dorruót. 

flanell: 1893: /oZdneZ-t, MTsz.: /oZdncr. — flangál: 1839, 
1860: /oiongároz, /olonglroz, 1863: /o2ongároz[ík] (MTsz.). — 
flaska: MTsz.: /oZoskó. — flastrom: 1583: /oZostrumot gr., 1655: 
/oZ ostrom. — fraj: 1863: /orojnok gr. A /roj szó német eredetű « 
vö.: 1. ném. Frou, 2. a ném. Frouen-zZmmer > m. R. /rojcimmer meg­
rövidülése 1. TESz., MoLLAY: i. m.), s a megfejtés vitatott rész­
letei ellenére is nyilvánvaló, hogy fr- > /or- torlódás-oldással 
kell számolnunk. — franc : 1840: Foroncz; 1872-1882: /oroncos 
(MTsz.). — francia: 1810: Forontzio. — franciskánus: 1816: Fo-
rontzZskonus. 

galagonya: 1327/1410: GoZogynyo, 1379: GoZogonyo-. — galó­
ca*: 1371: GoZochko- [oZv.: GoZocho-] hn., 1520 k.: GoZoczo, 1611: 
GoZóZzo, 1766: goZotzo. — ganéj: 1352 U./1448 k.: gonoy, 1416 u./ 
1450 k.: gonáuoZ gr., 1416 U./1466: goneit gr. — garabonciás: 
1519: gorobonchos sz., 1533: gorobonchos sz., 1854: koroboncos, 
MTsz.: borboncds. — garaboncia: 1621: Gorobontzo, 1886 gorobon-
czio. A goroboncZos és a goroboncio szó eredete bizonytalan, így 
csak abban az esetben tartoznak ide, ha mégis az olaszból volnának 
származtathatók (vö. ol. R. gromonzio; vö. TESz.). A szóeleji más­
salhangzó-torlódás feloldása a szó ismeretlen eredete miatt tehát 
kérdéses. — gagád: 1519: ? gorottyokbo gr., 1588: gorddgydbóZ 
gr., 1792: Gorád , Meg-garddoZni sz. — garágya: 1775: górod Jóit 
gr., 1776: gorógyón gr., — garas: 1460 k.: goro//, 1512 k.: goro-
/okot gr. — garat: 1577: goros [olv. : garat], 1590: GoroZ, 1604: 
Górod. — garmada: 1621: Gormodo, 1787: gyormoddjo gr., 1801: Gdr-
madád gr., — gereblye: 1319: ?GorobZo hn., 1556: ?KoropZot gr. 
1597: gorabZZo. — gerezna: 1871: gordzndnok gr. — giliszta: 1405 
k.: goZígto, 1595: goZZztyokoZ gr., MTsz.: goZszto; 1879: goZZsz-
tyo (MTsz.). Nemcsak az előző két alak, de ez utóbbi is ide tarto­
zik, mivel a szóbelseji -Z- > -Zy- > - j - > -0- fejlődés útján tűnt 
el az -Z- (TESz.). — grádics: 1424: Gorodych-, 1585: GorddZts. — 
grádus: 1757: gorddusófóZ gr., 1815: gordddoZ gr. — gránát : 1706 
u.: gonordZZúZ gr. A szó német eredetű « ném. Gronote 'robbanó 

70 



lövedék', amelyből előbb föltehetőleg gorondt, majd hangátvetés­
sel gonordt keletkezett 1. TESz.). — gránic: MTsz.: gordnic. 

haraszt: 1225: fforosth [olv. : haraszt ?], 1231: -chorosto 
gr. hn., 1271: horozt. — haricska: 1614: horiczkovoZ gr., 1615: 
HarZskanak gr., 1700/1842: Tfdriskdnak gr. A szó román eredetű (vö. 
rom. hrZsco , N. hirísco TESz., BAKOS: MSzRET. 234), a szóeleji 
mássalhangzó-torlódás bontóhanggal történő feloldása csak az iro­
dalmi nyelvi hrísco alak átvétele esetén lehetséges. E mellett az 
első szótagi -a- bontóhang szól, mivel a népnyelvi hirísko minden 
további nélkül meghonosodott volna, mint ahogy a későbbi (népnyel­
vi) átvétel során (NyAtl. hír(ska) meg is maradt. 

kaláberez: 1870: kolobereznek gr., 1891: koZdbereznek gr. — 
kalábriász, kalábriáz: 1863: coZobríoaz, 1867: koZobridazozni sz.; 
1853 koZobridzni sz. — kaláber: 1888: koldbert gr. — kaláha: 
1803: kaZdhdJdbdl, 1838: koZohdjo gr., MTsz.: koZohdj. A koZdhoszó 
ismeretlen eredetű (talán szláv jövevényszó: a m. koZdsz szláv 
kZoci, eredetijének származékával, a kZocho-val lehet azonos; vö. 
TESz.), ezért az -a- bontóhangként kezelése nyilvánvalóan kérdé­
ses, de korántsem lehetetlen. — kaláka: 1633: koZdka, 1703: KoZd-
ko, 1762: kdZdkdsokkoZ sz. — kalakócs: 1676: KoZokocz. — kalan­
gya: 1370: koZongia; 1375: CoZongyo (OklSz. -id. KESZLER: i. m. 
19), 1405 k.: koZongya, 1416 U./1466: koZongobo gr. — kalapács: 
1413: -koZapoch, XoZopoch hn., 1577: koZopach, 1658: kaZapdcgog-
tdZ gr. — kalapál: 1527: koZaporZook, 1561: koZopoZo sz., 1787: 
koZopdZdgt sz. — kalász: 1211: ? KoZozy sz. szn., 1416 U./1466: 
koZo^f gr., MTsz.: koZdjsz. — kalitka: 1416 U./1490 k.: koZitko-
bon gr., 1533: KoZetko, 1552: XoZdtkdbo gr., 1655: koZyicko, 
MTsz.: goZicko. — koZZt: 1829/1885: KoZitbo gr. — kalmár: 1304: 
XoZomor-; 1354: KoZomor (KESZLER: i. m. 19), 1356: KoZmor szn., 
1416u./1450 k.: koZmor. — kaloda: 1492: KoZodos sz., 1495 e.: co-
ZodoZaboZ gr., 1611: KodoZo, MTsz.: koZdfo. — kanóc: 1544: kono-
tot gr., 1597: konothoz gr., 1688: Konócz. — karács: 1556: gorocz 
[garach?], 1616/1643: Xoroczo [olv. korocgo], korocz, MTsz. :goroc. 
— karácsony: 1211: ?Xorochyn szn., Korochon szn., 1338: Korochon 
szn., 1450 k.: Xoroczon, 1578: Kordczon. — karaj: 1517: -koray 
hn., 1519: kareoro, 1750: koréZy, 1795 k.: koJaroZds sz.,MTsz.: 
kojdr. — karám: 1621: Korom, 1708: Xordm, 1794: kord/ibongr. A szó 
vitatott eredete miatt (vö. szik. R., N. krdm, króm, ir.szlk. 
krdm; - török, valószínűleg a kun-besenyő rétegből való, de pontos 
megfelelője csak a tatár nyelv baraba nyelvjárásából mutatható ki, 
vö. bar. qrorom vö. TESz.) az első szótag -o- bontóhang volta kér­
déses, bár nagyon valószínűnek látszik. — karapol: 1588: koropo-
Zost sz., 1636 koropoZZydk. — karcol: 1693: korczoZto gr., 1803: 
gortzoZdsok sz., MTsz: korZcoZ. — karcos: 1702: kortzos. —karc: 
1805: ?korcz, 1809: Kortz. — karcog: 1824: korczogott gr.Az imént 
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idézett korcos, karc stb. szócsalád német eredetű (vö.ném. kro-
tzen; a magyarban a krócoZ - krocoZ tekinthető eredetibb alaknak; 
vö. TESz., MoLLAY: i. m. krocoZ c. a.), de az első szótagi -o- ke­
letkezésének módja nem tisztázott. Valószínűbbnek látszik, nézetem 
szerint, hogy a vele eredetbeli rokonságban levő karács « korai 
úfn. kori hazai bajor-osztrák; vö. korai úfn. krotze; vö. MoLLAY: 
i. m. 354, 372) szóban is, de talán nem zárhatók! egy szóeleji 
kra- > kor- változás sem. — karima: 1545: korimossz., 1590: kori-
mdia gr. A szó szláv eredetű (vö. TESz.), s a magyar szó forrása 
nem határozható meg kellő pontossággal, a bontóhang (-a-) keletke­
zése azonban - szerintem - aligha zárható ki, tudniillik minden 
szóba jöhető szláv nyelvi alakban (pl. f.-szorb kroma, le. kroma 
stb. vö. TESz.) mássalhangzó-torlódásos szókezdet található. — 
kasornya: 1577: korosniu [olv. :korosnio], 1637: kosor nya, 1846: 
kosarnydban gr., MTsz.: korisnyo, 1838: koszornya (MTsz.). A szó 
szláv eredetű, s minden idézhető adat (< vö. szb. hv. krosnja, N. 
krosnje, szín. krosnja stb., vö. TESz.) nézetem szerint arra utal, 
hogy a bontóhang a magyarban keletkezett. — klarinét: 1863: koZd-
néttya gr., MTsz.: kalánéta. A klarinét nemzetközi szó (vö. ang. 
cZorfnet, ném. KZormette, fr. clorinette stb.), s akármelyik 
nyelvet (pl. németet, franciát, vö. TESz.) tekintjük is átadónak, 
véleményem szerint nehézkes lenne bontóhanggal történt feloldás­
nak (pl. klarinét > kaZarinét » kaZdnéta) tartani az imént idé­
zett koiónáta, kaZdnéttya gr. alakot, de persze kizárni sem lehet 
egy ilyen fejlődést. — klastrom: 1495 e.: coZo/toromba gr., 1511/ 
1593/1681: koZostrom, 1528: koZa/torombo. — klázli: 1829: KoZoz-
Zí, MTsz.: goZdzZZ, kgrdzZZ. — korsó: 1794: korgó. Mivel a ma­
gyarba egy szik. R. krőay kerülhetett át, a korsó első szótagi 
-a- eleme nézetem szerint csak bontóhang lehet (vö. KESZLER: i. m. 
20). — krajcár: 1544: korayczort gr., 1788: Garajtzdr, MTsz.: 
karécar. — krajnik: 1387: koraynuk, KaZaynuk, 1389: Xarajnok- hn. 
— krapsál: 1627: koromsóZt gr. Mivel ismeretlen eredetű szó (vö. 
TESz.), az első szótag esetleges bontóhang (-a-) volta is kérdé­
ses, bar a szókezdő mássalhangzó-torlódásos alakok döntő többsége 
(és némileg koraibb volta) a bontóhanggal történt feloldást való­
színűsíti. 

malac: 1333/1334: ?MoZoch- hn., 1351: MoZoch szn., 1395 k.: 
moZoch. — maiágy: 1333/1334: ?MoZoch- hn., 1364: MoZod- hn., 
1504: -moZoth hn., 1832: MoZót, 1834: MoZogya-. — maláka: 1244/ 
1295/1384: -moZoka hn., 1298: maZakam [latin egyes sz. tárgyeset]. 
Az első szótagi -a- bontóhang (KESZLER: i. m. 21). — maláta: 1395 
k.: moZathar [olv.: malatha], 1405 k.: moZotha, 1541: maZdtduaZ 
gr., MTsz.: maZáfa. — maráz: 1213/1550: ?Moroz szn., 1519: moroz, 
1805: mordz. — marázsa: 1728: MorossavoZ, 1788: Mardzsdkat gr., 
1885: Mardzs-. Az első szótagi -a- véleményem szerint bontóhang 
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(de vö. még r. mraja > mordzsa BAKOS: i. m. 40). — márna: 1590: 
Moorna, 1793-97: Marina, MTsz.: mdZna. A magyar márna szó szláv 
eredetű (vö.: szb.-hv. mréna, szín. mréna, szik. mrena TESz.), de 
a közvetlen forrása nem határozható meg közelebbről. Az első szó­
tagi -a- magánhangzó mássalhangzó-torlódást oldó bontóhang (-6- > 
-d-) lehet, melyet BÁRCZi (Ht. 66) alapján - amikor a mrena > me-
rena > marna fejlődést rajzolja meg - joggal feltehetünk. 

oláh: 1443: WaZoh-, 1453: WoZoh (KESZLER: i. m. 46); 1880: 
vaZdh, vaZd MTsz. — id. KNIEZSA: SzlJsz. 1/1. 359, 1881: vaZd, 
vaZdhúl gr., 1885: váZdh (MTsz.). A szó szláv eredetű (vö. < déli-
szláv vZocht, blg. vZoch, szb. vZoh KNIEZSA: i. m. 359), s szerin­
tem csak akkor sorolható ide, ha a vh-s szókezdetben (u > o > a) 
bontóhangot teszünk fel (erre vö. TelK. 90: vonoka — id. BÁRCZi: 
i. m. 139). 

palack: 1395 k.: pola/ch, 1405 k.: paZagk, 1551: palack. — 
palacka: 1577: poZozk, 1590: poZocka, 1604: PaZa/gka. — palacsin­
ta: 1577: poZoczínto, MTsz.: pdZdcinkó, paZadincsa, paZicsinta. — 
palajta: 1832: poZajta, 1872: paZajta, 1832: paZáta, 1875: paZita. 
Szláv eredetű szó (vö. szín. pZohto, szb.- hv. pZohta, cseh, szik. 
pZachta, le. pZachta KNIEZSA: i. m. 376), s az első szótagi -a-ja 
nézetem szerint okvetlenül bontóhang. - palánk: 1470: poZonk, 
1574: poZdnkZa gr., MTsz.: poZdng, poZdnt, poZZong, poZZdnk. — 
palánkol: 1508: poZonkoZ. A poZdnk, poZdnkoZ első szótagi magán­
hangzója bontóhang (1 KESZLER: i. m. 21). — palánta: 1372 U./1448 
k.: poZontaya, 1569: PaZant, 1585: PaZdnta. — plántál: 1372 u./ 
1448 k.: poZontoZny sz., 1664: poZdntdZZydk gr. — palást: 1265: 
?PoZost hn., 1372 U./1448 k.: poZa/t, 1389: PaZagf (OklSz. — id. 
KESZLER: i. m. 21), 1395 k.: paZasth. — palástol: 1527: poZa/-
toZwan sz. — paracskó: 1560 k.: porochko. Bizonytalan eredetű szó 
(TESz.), MoLLAY (i. m. 427) viszont határozottan korai újfelnémet 
eredetűként tárgyalja « vö. korai úfn. prock, brock, prochk, 
prockeZ). Az eredetinek tartható *prokcsó alak nem mutatható ki, 
de ebből jöhetett létre hangátvetéssel a pracskó, a szóeleji más­
salhangzótorlódás feloldásával pedig a paracskó alakváltozat (1. 
TESz.). — parapács: 1816: Porapdty, 1838: Parapdcs, 1878: para-
pdj, MTsz.: parapdc. — paraszt: 1291: Porozth szn., Porozth szn., 
1372 u./ 1448 k.: poragt, para/toZ. — parázna: 1372 U./1448 k.: 
poroz/ionak. — paráznaság: 1416 U./1450 k.: porozna/agit gr. — 
paráználkodik: 1416 U./1450 k.: poroznoZkodot gr. — parázs: 1521: 
?poroztoZ, 1577 k.: pora/bon, 1585: Párasába gr. — parázsol: 
1604: Pord/oZom gr. A pordzsoZ 0 pordzs) szó szláv eredetű (< 
vö.: blg. ntpaoa, N. npdxn, szb.-hv. praziti, szín. prdziti, 
szik. prozit' TESz.), az első szótagbeli (-d- >) -a- nézetem sze­
rint mindenképpen bontóhang (de 1. még SuLÁN: szláv proziZ > m. 
pordzsoZ > pordzs MNy. 50. 175). — parittya: 1416 U./1450 k.: pa-
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rit't'oaoc gr., porita/bc sz. A szláv szóeleji mássalhangzó-torlódá-
sos alakokból (< vö.: szb.-hv. práca, szín. prdőa stb. TESz.) sze­
rintem magyar bontóhanggal jöhetett létre a parittya alak. — par­
lag: 1258: -porZoc, 1299: foríag, 1405 k.: párag. — plága: 1801 
poldgózds sz.; 1897-91: poiága (MTsz. plága c. a.). — pláj: 1899: 
polaj. — plájás: 1789: PoZojos. — plajbász: 1809: PoZajbosz, 
1857: paZdjbdazt gr., MTsz.: kaZajbác, kaZajbasz, paZajbác. — 
planéta: 1863: poZonáta, 1898: paZanéta. — platni: 1875: páZát-
ten. Az -á- nézetem szerint nyilvánvalóan bontóhang az első szó­
tagban « vö. baj.-osztr. pZo#n, h. baj.-osztr. pZáttn TESz.). — 
poloska: 1825: poZosko. — poroszka: 1405 k.: porogko, 1585: Pa-
roska. Az első szótagi -a- szerintem nyilvánvalóan bontóhang « 
vö.: szb.-hv. Ca R. prusoc, Kaj. R. prusec, szín. N. prusec, cseh 
R. prus TESz.). A poroszka (> poroszka) másodlagos alak, amely a 
magyarban keletkezett a -ka kicsinyítő képzővel (1. TESz.; KNiE-
ZSA: i. m. 439). — poroszló: 1573: parozZok gr. — poszáta: 1872: 
poszáta. A szó valószínűleg szlovák eredetű (< vö.: szik. psota, 
cseh psota, le. psota), s a szóeleji mássalhangzó-torlódást a ma­
gyar -a- bontóhanggal oldotta fel az idézett adatban (ŰRHEGYi: 
MNy: 56: 377). — pranda: 1792: porondo, 1887: poronda (MTsz.). A 
szó ismeretlen eredetű (TESz.). Elképzelhető, hogy a prondo alak a 
prosnyo 'ronda, rút' és a ronda alakvegyülésével jött létre (1. 
SiMONYi: Kombináló szóalkotás 17) vagy nézetem szerint inkább a 
ronda x pocsék kontaminációjával (vö.: NviRKOs: InetMsh. 30). Az 
így létrejött szóeleji mássalhangzó-torlódást a nyelv egy bontó­
hanggal oldhatta fel. — próbál: MTsz.: poróbdZ. 

ragya: 1479: Ragyás sz. szn.; 1677: ...ragya (OklSz. /ekeúe-
ragya a.). A szó szerb-horvát vagy szlovén eredetű (vö. szb.-hv. 
rda, szín. rjá TESz.). MELiCH a szerb rdá alakból származtatja. (> 
m. rogya > ragya), s az -o- > -a- hangot ejtéskönnyítőnek tartja 
(NyK. 39: 16), hasonlóképpen (szl. rda > ragya) HoRGER is (MNy. 
28: 37). Az -a- bontóhang volta - nézetem szerint - kérdéses. A 
KNiEZSÁnál található szláv nyelvi formák első szótagi & elemének 
(vö. ószb.-hv. r&djo, óe. szl. rtzda, egyh. szl. ri,2da, blg. rtádd 
i. m. 455) — ha korai átvételről volna szó — talán közvetlen 
folytatása lehetne a hangsúlyos szótagban levő magyar -o-/-o-. 
Ugyancsak elképzelhető szerintem, hogy a szláv szóeleji r (1. HoR-
GER imént idézett adatát: szl. rda) szótagalkotó volta befolyásol­
ta egy magyar bontóhang (o, a) keletkezését. — ragyiva : 1829: 
Pagyivo, 1838: Rogyva. A szó szerb-horvát eredetű (< vö.: rdav), s 
az első szótagi -o- — nézetem szerint — hasonlóképpen vitás ere­
detű, mint az előző szócikkben tárgyalt bontóhang. 

salak: 1522: SoZok szn., 1696: szoZokjo gr., 1759: soZZokjdt 
gr. — salam: 1863: soZydm, MTsz.: sojám, soZám, saram. — salap: 
1336: SoZoph szn., 1395 k.: /aZap. — salapál: 1693: soZopoZJok 
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gr., 1813: soZdpoZvo, 1880: soZopoZni. Az első szótag -a- hangja 
— véleményem szerint — nyilvánvalóan bontóhang. — salapol: 
1838: salapol 'sokat járkál, jön-megy, sürgölődik'. Ez a ném. N. 
schZoppen átvétele (TESz. soZopdZ c. a.), a magyar szó első szó­
tagbeli -o- eleme nézetem szerint bontóhang. — sallang: 1608: So-
Zongoc, 1621: SoZong, 1662: soHongosa sz., 1783: sarangokot gr. 
— sallangó: 1753: soZZongóbo gr., 1835: soZangó. Nézetem szerint 
mind a soZíong, mind a soZZongó első szótagbeli -a- eleme bontó­
hang « vö.: baj-osztr. schZonk, ném. T.: schlonggc TESz., MoLLAY: 
i. m. 490). — sarából: 1831: SoroboZó sz., 1832: Sorobol, sora-
botja, MTsz.: sarobuni sz., sarabúnyi sz. — saroglya: 1530: So-
rogZyo, 1576: sorogiias sz., 1685: saroglyához gr., 1768: Sarogta. 
— slag : 1815: Sehol tagban gr. Az első szótagi -a- véleményem 
szerint bontóhang « vö.: ném. SchZog TESz.). — sorompó: 1543: 
Sarampos sz., 1550: sorompó, 1557: sorompókon gr. Az első szótagi 
-o- nézetem szerint nyilvánvalóan bontóhang (vö. még: BEKÉ: FUF. 
24: 262). — sróf: MTsz.: soróf. Az -a- bontóhanggal való felol­
dásra csak a MTsz.-ból tudok adatot említeni. 

szaladd 1395: goZod, 1405 k.: zoZod. — szalados: 1449: Zo-
Zodos sz., 1588: goZodos. Mind a szolod, mind a szoZodos szó első 
szótagi -o- hangja a szláv mássalhangzó-torlódás « vö.: blg. sZod 
szb.-hv. sZád, szín. sZod, szik. sZod TESz.) feloldásaként jött 
létre (vö.: KESZLER: i. m. 21-2). — szalma: 1130—40/12—3. sz.: 
ZoZomodi sz. hn., 1336: ZoZmod sz. hn., 1395 k.: goZmo, MTsz.: 
szdZmo, szormo. A szláv szóeleji mássalhangzó-torlódást « vö.: 
blg. sZomo, szb.-hv. sZámo, szín. sZorna, szik. sZomo stb. TESz.) a 
magyar bontóhang közbeiktatásával oldotta fel (vö. TESz. szZZvo 
a.; BÁRCZi Ht. , KESZLER: i. m. 22), majd a második nyílt szótag 
magánhangzója kiesett (szl. sZamo > m. szoZomo > szoZmo). — 
szalonka: 1763: SzoZdn, szoZonko, 1780: SzoZonko, 1791: szoZonk, 
1808: SzóZonko. A lengyel eredetű szó « vö.: le. sZomko, sZonko, 
R. sZonko, sZenko) kezdő mássalhangzó-torlódását a magyar nyelv -
szerintem - bontóhang betoldásával szüntette meg. — szalonna: 
1377: ? ZoZono hn., 1391: ZoZonos sz. szn., 1516: goZonnofh, 1546: 
SoZonof gr. — ? szamóca: 1639: Szomoczo, 1784: /zomótzo, 1809: 
Somótzo, MTsz.: szomoc-. A szó bizonytalan eredetű (vö. mégis: 
szín. N. somoníco, szik. smokZZco, N. smoZico. TESz.). A magyarban 
— amint a TESz. írja — az első szótagi magánhangzó eredetileg 
föltehetően i volt, s a szókezdő szláv sm feloldásából keletkezhe­
tett. A tőlem idézett -o-s alakok (meg az o-val feloldottak is, 1. 
ott) a mélyhangrendi kiegyenlítődés eredményei lehetnek. — szapo­
ra: 1372 U./1448 k.: goporon gr., 1395: k.: /oporo. — szaporodik: 
1456 k.: goporodZk. — szaporul: 1456 k.: goporuZnok gr. — szapo­
rít: 1470: goporeth stb. — szarka: 1217: Sarocod sz. hn., 1298: 
Zarokad sz. hn., 1310: Zarko hn., 1395 k.: garko. Az -o- minden-
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képpen bontóhang az első szótagban (vö. szroka > szar oka > szarka 
TESz.). — szavatos(ság): 1565: szavatosság sz., 1621: Szavattyús, 
1668: szavatyossdt gr., 1721: zavatyos. — szavat: 1570: szavotyot 
gr., 1769: zavagyba. — szavatol: 1807: szavatolni sz. A szócsalád 
alapja, a szavat feltehetőleg déli szláv eredetű (< vö.: szb.-hv. 
R. svod, de 1. még: cseh R. svod, le. R. zwód stb. TESz.), s az 
adatok - nézetem szerint - egyértelműen bizonyítani látszanak, 
hogy a magyar első szótagi -a- elem bontóhangként keletkezett. — 
szerda: MTsz: szorodo. A szláv szóeleji mássalhangzó-torlódást bi­
zonyára e-vel oldották fel, az -a- tehát — nézetem szerint — a 
hangrendi kiegyenlítődés (szereda > szarada) következménye, s má­
sodlagos alakulás. — szomoga 'lapályos, vizenyős, kákatermő hely 
...; flache, feuchte, mit Binsen bewachsene Stelle': 1357/1389: 
szomuga, 1863: szomoga. Ma már kihalt szó, mely a szlávból (< vö.: 
szláv smuga, le. nyj. smuga, fehér-orosz smuha KNIEZSA: i. m. 509) 
került a magyarba. Az első szótagi magánhangzó nyilvánvalóan bon­
tóhang a magyarban (KESZLER: i. m. 23) 

tanórok: 1343: toronuk, 1425: thoronok, 1450: Tonorok vö.: 
-o- alatt!. — tanór: 1643: tanóra gr., 1836: Tanár. Az első szó­
tagjukban -a-t tartalmazó alakok a szóeleji mássalhangzó-torlódás 
« vö. szláv travntk) feloldásával jöttek létre (vö. TESz.) — ta­
racké 1767: Torotzk, 1796: Toraczknak gr., 1836: Taraszk. A ma­
gyarba egy szláv trosk változat kerülhetett át (TESz.), a magyar 
alakok első szótagi -a-ja tehát nyilván bontóhang. — taráta: 
1829: Taráta. A szó vitatott eredetű (< vö.: 1. bajor-osztrák jö­
vevényszó; vö.: kfn. trot, trote, baj.-osztr. trot. — 2. szlovén 
jövevényszó; vö.: szín. trdta TESz.), ezért a magyar szó hangsú­
lyos helyzetben levő -a-ját csak feltételesen tarthatjuk bontó­
hangnak. — tarbonca - targonca: 1600: torboncza, 1686: targonczd-
kat gr., 1788: Targantzák gr. A szót a TESz. ismeretlen eredetűnek 
tartja (targonca c. a.), MoLLAY (i. m. 523 tarbonca c. a.) viszont 
korai újfelnémet kori bajor-osztrák eredetű szónak (< vö. korai 
úfn. trogonze [trogánts], trage, trag 'gerula; darauf man etwas 
trágt' + onze 'DeichseD. A magyarázat valószínűnek tartható, 
ezért joggal feltehető, hogy az első szótagi -a- bontóhang. — ta-
roglya: 1643: tordglydn gr., 1673: toroglyán gr., 1816: taroglya, 
MTsz.: tarogja. A szó eredete vitatott « 1. déli szláv jövevény­
szó, vö.: szb.-hv. trátje, szín. N. troglje, N. trdgle; 2. bajor­
osztrák jövevényszó; vö. baj.-osztr. tragel TESz.), ezért az -a-
bontóhang volta mindenképpen kérdéses. — traccsol: 1887: torocs-
csof. Az ausztriai német eredetű szó (vö. ném., ausztriai ném. 
Trotsch, trotschen, Af. trosch, trötsch stb. TESz.), s minden szóba 
jöhető etimon - véleményem szerint - a magyar alak első szótagban 
előforduló -a-ját bontóhangként mutatja. — trafál: MTsz.: tora-
/at. Az első szótagi -a- - szerintem - nyilvánvalóan bontóhang 
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(vö.: baj.-osztr. treffen, ausztriai ném. treffen stb. TESz.). — 
trafikál: MTsz.: torofikól. Az első szótagi -a- szerintem egyér­
telműen bontóhang. — tragacs: 1877: torogócs. Az első szótagi -o-
nézetem szerint okvetlenül bontóhang. — trágya: 1616: torógiózott 
sz., 1619: tárágyaz sz., 1889: tárágya (MTsz.). Az első szótagi 
-a- szerintem feltétlenül bontóhang. — traktál: 1787: torok tol ni 
sz. — trakta: 1872: torokto. A toroktól, torokto szavaunk első 
szótagbeli -a- hangja nézetem szerint nyilván bontóhang (< vö. 
lat. troctore TESz.), — tráng: 1588: torong. Mivel a szó bizony­
talan eredetű (< vö. talán: lat. drocunculus TESz.), a torong első 
szótagi -o-ja nem teljes biztonsággal tartható bontóhangnak. 

unoka: 1268: ^onoko- hn. BÁRCZi (Ht. 139) szerint az is fel­
tehető, hogy a szóeleji mássalhangzó-torlódást (< szláv; vö.: blg. 
vauk, szín. vnúk, le. wnuk stb. TESz.) bontóhang oldotta fel, ezt 
képviselné a vonoko, vonqko (vö. TESz.) alak (másképp BENKő: MNy. 
LII, 24-5). 

varádics: 1395 k.: vorodích, 1708: ^oráditg, 1789: várádlts, 
1833: Gorád its. Az -a- bontóhang (KESZLER: i. m. 23). — varáta: 
1532: vorothofh gr. A szó szláv eredetű (vö. szb.-hv. vróto KNIE-
zsA: i. m. 548), az első szótag -o-ja pedig - szerintem - bontó­
hang. — varázs: 1405 k.: vorofus sz., 1490: vorozrul, 1808: va­
rázs. — varázsol: 1416 U./1450 k.: vorofolofert sz., 1560 k.: uo-
rozolnok. A szócsalád alapja, a varázsol ige szláv eredetű (vö. 
blg. N. vrózo, szín. vraziti, szik. vrazit' stb. TESz.), s bár 
közvetlen forrása bizonytalan, nézetem szerint a magyar alakok el­
ső szótagi -o-ja feltétlenül bontóhang. — vargánya: 1584 k.: var­
gánya, vargánya, 1706: Vargánya, MTsz.: vargányo. A szó szerb-hor­
vát eredetű (vö. szb.-hv. vrgonj, vargOnj TESz.). A magyar szó el­
ső szótagi -o- hangjának bontóhang volta - úgy gondolom - védhető, 
mivel a szláv alakok általában mássalhangzó-torlódásos kezdetet 
látszanak bizonyítani (1. még szín. N. vrgonj TESz.). — varkocs: 
1833: Korkotsbo gr., 1889: vokorcsót gr., 1894/1895: varkócsba gr. 
A szó szlovák eredetű « vö.: szik. vrkcs, N. vorkoő , N. brkoc 
TESz.). A szláv szavak mássalhangzó-torlódásos kezdete - nézetem 
szerint - talán megengedi, hogy a magyar hangsúlyos helyzetű -o-
elemet bontóhangnak tartsuk. 

zlot (a pénznem neve): 1687-88: Zolotót gr. A CsEFKó idézte 
alak (MNy. 18: 168) első szótagbeli -o-ja nézetem szerint okvetle­
nül bontóhang (vö.: le. zloty). — zománc: 1788: Zomántz. Vándor­
szó, s az idegen nyelvi adatok mássalhangzó-torlódásos alakokra 
utalnak (vö. k. lat. smoltum, ang. smolt, kfn. smelz, ol. smolto 
stb. TESz.), a magyar szó első szótagbeli -o-ja tehát bontóhang­
ként keletkezett (vö. TESz., MoLLAY: i. m. 564). 

Az előbbiekhez hasonló jelenség, de két adatban nem kettős, 
hanem hármas szóeleji mással hangzó-torlódást old fel a bontóhang 

77 



úgy, hogy a második és a harmadik mássalhangzó közé torlódik be (s 
a megmaradó kettős mássalhangzó-torlódásból később kieshet az 
egyik): — strázsa: 1566: stordzsa, 1794: istardsa, 1849: estard-
zsdlja sz. Ez utóbbi két adatban előtéthanggal kombinált feloldás 
látható. — zarándok: 1222: ̂ aronnuk hn., 1327: Zoronduk hn., 1372 
U./1448 k.: gorodnok, 1400: Zarándok szn. SZARVAS a szláv stron-
nik-ból kiinduló fejlődést a következőképpen rajzolja meg: szof-
ronnik > szofrdnik > szordínik > szardtnok > szarddnok > szardndok 
(Nyr. 19: 385-9), azaz a bontóhang az első és második mássalhangzó 
közé toldódik be (MELicH - a feloldást illetően hasonlóképpen nyi­
latkozik SzlJsz. 1/2. 410-3). HoRGER azon a véleményen van, hogy a 
mássalhangzó^torlódás feloldása nem a fenti módon történt, hanem 
sztrdnnok > aztordnnok vagy szrdnnok > szordnnok fejlődés ment 
végbe (MNy. 8: 15-17), azaz a bontóhang a második és harmadik 
mássalhangzó közé került. PAis (MNy. 37: 346-7) szerint délkeleti 
szláv stronbnikh vagy stronnik került a magyarba, s az str-beli t 
úgy tűnt el, mint a szláv strecha > szerha - eszterha alakban. 
KESZLER (i. m. 54) ugyancsak mássalhangzó-kieséssel és bontóhang 
beiktatásával (szláv stronbnikz, > m. zordadok) magyarázza a mai 
alak létrejöttét. 

2.2. Az e j t é s k ö n n y í t ő -o- betoldása: 
barack: 1597: Boroczk, 1854: Borocz, MTsz.: borocko. A ma­

gyarba valószínűleg egy nyugati szláv brosky került át (TESz.), 
az elsődleges bontóhang tehát az -o- lehetett. — barát: 1232: Bo­
rát hn. — barázda: 1550 k.: borozda, 1645: borozda, MTsz.: boroz­
da. — barkóca: 1279/1380: borcolcha, 1325: Borkoucha-. 1330: Bor-
kolcha KESZLER: i. m. 16 — barna: 1255: ? Borna, 1349: Borno. — 
bolgár: 1356: Bolgár szn., 1442: Borgor szn., 1527: Bologoor. HoR-
GER (MNy. 28: 251) szerint a szláv bígOri alakból fejlődött a bol­
gár alak, azaz a szótagalkotó 2 magyar feloldásával kell számol­
nunk. — bolha: 1230: bolchos sz. hn., 1583-4: bolyha. Az első 
szótagi -o- bontóhang (KESZLER: i. m. 17), MELICH (MNy. 6: 445) 
egy szláv nyelvjárási blcha alakból származtatja a bolha szót, s 
az -o- a szótagalkotó 1 feloldásával jött létre, s lett bontóhang 
(hasonlóképpen HoRGER: MNy. 28: 37). — bolond: 1372 U./1448 k.: 
bolondyt gr., 1381: Bolond, 1412: Bolond (OklSz. — id. KESZLER: 
i. m. 17), 1512 k.: bolonnok gr. — borda: 1355: Bordás sz. szn., 
1405 k.: böda. — borona : 1533: Borona, 1577: borna. — borona : 
1510: Borona, 1615/19. sz. e.: borna, 1818: boronna-, MTsz.: bór-
na. Az eredeti magyar alak a (szláv R. br&vbno » berena lehetett 
(TESz.), s a borona alakváltozat a felszántott föld porhanyításá-
ra használt mezőgazdasági eszköz jelölésére használt borona alak­
kal keveredhetett. Az -o- bontóhang tehát másodlagos hangelem. 
(Másképp HoRGER: szl. brtvno > burvna > burna > N. borna > boro­
na MNy. 28: 144.) — borostyán*: 1326/1353: Borustyon hn., 1395 
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k.: boro/tid, 1416 U./1450 k.: boro/tont gr. — boroszlán: 1783: 
Bor oszlón, BoroszZónyos sz., 1795 k.: boroszZydn. Az első szótag 
-o- eleme nézetem szerint nyilvánvalóan bontóhang (< szláv; 
szb.-hv. eredetű szó, vö.: szb.-hv. N. brston, brstron, bersZjon, 
brsZjon). Ha ugyanis a magyarba a szb.-hv. breton került át 
(TESz.), akkor feltevésünk egyértelműen bizonyítható. — borotva: 
1450 k.: -borotuoZuon sz., 1456 k.: borothvo, 1519 k.: BorthwokkoZ 
gr., MTsz.: boroto. — brindza: 1596: boronza, 1599: boroncsat 
gr., 1601: Boroncza, 1857: borondza. A brindza vándorszó, a nagy­
számú magyar alakváltozat - írja a TESz. - többszörös átvételre 
vall (románból, szlávból), de nézetem szerint aligha lehet kétsé­
ges az első szótagi -o- bontóhang volta, mivel valamennyi szóba 
jöhető alak (rom. brindza, R. N. brindza, szik. bryndza, le. bryn-
dza, szb.-hv. N. brenca stb.) mássalhangzó-torlódást mutat a szó 
elején. 

cseresznye: 16. sz.: choro/hye. Egy esetleges első szótagi 
bontóhang meglepő lenne. Az ugyan elképzelhető volna, hogy a cse-
resznya-féle alakokban (vö.: TESz.: 1256: Cheresna-) hangrendi ki­
egyenlítődéssel csorosznya-féle alak jöjjön létre, de hogy ennek 
szóvégi -a-ja ismét "elhasonuljon", az már - szerintem - túl sok 
feltevéssel járna. Valószínű tehát, hogy a choro/nye alak olvasata 
csörösnye. — csobán: 1405 k.: chobon, 1560 k.: chobony, 1585: 
Tsobdn. A csobán (< szláv őbon) első szótagi -o- hangját HoRGER 
bontóhangnak tartja (MNyj. 24: 120). Az -o- bontóhang volta azon­
ban eléggé kérdéses, ha abból indulunk ki, hogy a magyarba egy dé­
li szláv vagy szlovák R. cbbonz,, őábon kerülhetett át (TESz.), 
ahol az első szótag valamilyen magánhangzójával (pl. -á-) okvet­
lenül számolnunk kell. — csónak: 1217/1550: ChoZnuc sz., 1357: 
ChoZnuk-, 1372 U./1448 k.: cgoZnokott gr., 1395 k.: chonok. — 
csorda: 1449: Chorda-, 1395 k.: chorda, MTsz.: sorda, szorda. — 
csoroszlya: 1395 k.: chorogZa-, 1521: ChorozZya, 1587: chorozZa, 
1789: Csoroszia. A csoroszlya alak első szótagi -o- bontóhangja 
másodlagos fejlemény, a szó hangrendi kiegyenlítődésének (vö. 
blg., szik. R. őrésZo > csreszZa > csereszZa > csoroszZa > cso-
roszZya TESz.) eredménye. 

darab: 1305: dorobus sz. szn., MTsz.: dorob. — derék: 1840: 
dórák, MTsz.: dórik. Bár a szó bizonytalan eredetű, talán szláv, 
feltehetőleg szlovák jövevényszó « vö.: szik. driek, N. drik, 
drik, N. drieka stb. TESz.), a szóeleji mássalhangzó-torlódás fel­
oldása bontóhanggal aligha lehet kérdéses (vö. KESZLER: i. m. 18). 
— doromblya: 1468: ? DoromboZ szn., 1707: DorombZyo. A szlávból 
származó szó különböző nyelvi megfelelői « vö.: blg. N. drtmboj, 
szb.-hv. drómbuZje, drómbOZjö, szín. N. dromZJo, szik. drumbZ'a, 
le. drumZa stb. TESz.) egyöntetűen mutatnak a szláv szókezdő más­
salhangzó-torlódásra, ezért - nézetem szerint - az -o- bontóhang 
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volta aligha kétséges. — dorong: 1463: Dorongos sz. szn., 1519: 
dorongokkal gr., 1597: dorung, MTsz.: doromb. — dorozsba: 1668: 
dorosba; 1838: dorosba, 1878: dorosbá MTsz. — drót: 1795 k.: do-
rót; 1893: dorót (Székelyföld, Háromszék m. MTsz.). 

flóta: 1821: fofotto. — furulya: 1755: /orugiós sz., 1851: 
foroiiyoz sz. A furulya szó román eredetű (vő.: rom. fíúier, fiú­
iéra 'furulya; sípcsont', melyből a magyar alakok hangátvetéssel 
keletkeztek: > fruije, fruiya), a torlódás feloldása következmé­
nyeképpen pedig fur- - for- szókezdet jött létre (1. BAKOS: i. m. 
232-3). 

galagonya: 1401: Goigonyo. — ganéj: 1138/1329: ? Gonoídí sz. 
szn. Az 1900-as évek előtti időkből csak ez az egyetlen ?-es alak 
idézhető, de az -o- mint esetleges bontóhang - szerintem - nem 
kérdőjelezhető meg, mivel -o- más, későbbi adatban is megtalálható 
(1. gonaj ÚMTsz.), másrészt a szó szláv előzményei is az -o- bon­
tóhang eredeti voltát támogatják (vö. óe. szl. gnojb, gnoji, blg. 
gnoj, szb.-hv. gnoj, szín. gnoj, szik. hnoj stb. TESz.). — godo-
lya: 1290: godoia-, 1395 k.: godoiye, 1515: Godoiya hn.,^MTsz.: 
godona. Szláv eredetű szó; a magyarba egy szláv nyelv R. gduija 
(< kkdulja) szava kerülhetett át (TESz.). Nézetem szerint nem le­
hetetlen tehát, hogy a magyar szó hangsúlyos szótagjában levő -o-
elem bontóhang. — golyóbis: 1493: -goiobis, 1508: goi'obi/oc gr., 
1557: Gyolyoby/th gr., MTsz.: goiubics. — gonosz: 1372 U./1448 
k.: gonog, gonogokott, 1372 U./1466: gono^oc, gonogtoi; 1424/1498: 
Gonoz, 1474: gonoz, 1550: gonozwi (OklSz.). — goromba: 1456 k.: 
goromba, 1466: Gorombas szn., 1508: goromba/ag, 1600 k.: Gorombás­
kodom gr. — gorond: 1330/1505: Gorong hn., 1344: -gorongia hn., 
1417/1505: -gorond, MTsz.: gorond, goronc. — grispán: 1618: Go-
rispónt. A magyar első szótagi -o- nézetem szerint nyilvánvalóan 
bontóhang. — gróf: 1845: gorófom gr., 1873: goro/; 1899: góró/ 
(Nyr. 28: 451). Az első szótagi -o- bontóhangként keletkezett 
(HoRGER: MNy. 28: 37). — goront - gront 'aranyalj, alap « az 
aranyozó-, illetőleg az ötvösmesterség műszavaként)' (1. TESz. 
grund c. a.): 1644-71/1884: gorontya gr. A szó német eredetű, az 
erdélyi szászból való átvétel (< vö.: szász E. gront 'alap', gront 
'alap; alapozás; stb.' TESz.), s a hangsúlyos szótagbeli -o- néze­
tem szerint magyar bontóhangként jelentkezett. 

hort: 1395 k.: north. A szó szláv eredetű « vö.: blg. chrut, 
szb.-hv. hrt, szik. chrt, or. chort TESz.), s a magyarba egy köze­
lebbről meg nem határozható szláv nyelv R. chwtz, 'agár' szava 
került át (TESz.). A magyar szó első szótagi -o-ja nézetem szerint 
valószínűleg a szláv -t- magyar realizációja, ezért ún. valódi 
bontóhangnak aligha tartható. — horvát: 1138/1329: Horuot szn., 
J332-7: Horuoth hn., 1395 k.: horuóth-. A szó egy szb.-hv. R. 
chbrvotz, 'horvát ember' kerülhetett át. A magyar első szótagi -o-
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ra 1. az előző szócikket (hort). 
kalapál: 1799: KoZopdZni sz., 1877: koZopd! (MTsz.). Szláv 

eredetű szó (<vö.: blg. kZepja, szb.-hv. kZepati, szín. kZepáti, 
szik. kZepat', or. kZepdtb TESz.), s a magyar szó első szótagbeli 
-o- hangja véleményem szerint nyilvánvalóan bontóhang. — kalász: 
1366: ? KoZoz szn. A déli szláv vagy szlovák eredetű magyar szó 
első szótagi magánhangzója (koZósz) mindenképpen bontóhang, az -o-
bontóhang megléte viszont a KoZoz alak megkérdőjelezett volta mi­
att teljesen bizonytalan. — kalmár: 1522: KoZomdr szn., 1732: 
KoZmárok gr., 1835: kómóros sz. — karcol: 1793: kortzoZjuk gr. A 
magyarban a krócoZ ^ krocoZ alak volt az eredetibb (< ném. krofzen 
TESz., MoLLAY: i. m. 372 krocoZ c. a.), a magyar első szótagbeli 
-o- szerintem minden bizonnyal bontóhang (de 1. még az -a-nál is: 
1.2.1.). — kasornya: 1343: corosnis, corosnis [latin ragozású 
alakok], 1346: korosnya, 1616: kosornyáiában gr. A szó szláv ere­
detű, s a magyar szó első szótagbeli -o-ja - nézetem szerint - ok­
vetlenül bontóhang (< vö.: szláv, pl. mac. krosna, szb.-hv. krosn-
ja, szín. kroánja, szik. krosna, or. krosnja TESz.). — kilincs: 
1863: koZincs-. A szó vitatott eredetű (vö.: ófr. cZinche, fr. 
cZenche; 2. hangutánzó-hangfestő eredetű; vö. TESz.), s a magyar 
első szótagbeli -o- csak akkor tekinthető bontóhangnak, ha az első 
(< ófr. cZinche) származtatás bizonyulna helyesnek. — klopter: 
1793/1844: koZopter. Az első szótag -o- eleme bontóhang (< vö.: 
ir. ném. KZafter, baj.-osztr. kZafíer, h. ném. kZo/ter TESz.). — 
kolbász: 1373: XoZboz szn., 1405 k.: coZbog, 1763: kóbósz. — ko­
lompár: 1522: CompoZoor, 1567: koZompórnok gr., 1851: koZompór, 
1746: koZom porosnak sz. gr. — kolonc: 1792: koZontzos, 1808: Ko-
Zontz. — kolop: 1655: koZopi, koZopo/toZ gr., 1666: KoZop, 1849: 
koZoppoznak gr. Szláv eredetű szó (< vö.: ukr. kZap, or. R. koZop, 
kZap TESz.). A magyarba talán a lengyel chZop vagy a lengyelből a 
szlovákba átvett szik. K. chZop került át, s a szóeleji mással­
hangzó-torlódás a magyarban oldódott fel az -o- bontóhanggal (vö. 
TESz.). — komplár: 1373: CompZor szn., 1416 U./1450 k.: [conlpZa-
ri, conpZor/agobo: sz., 1456 k.: kompoZar/agoth sz. A szó kfn. kori 
felsőnémet eredetű (< vö.: kfn. grempZer). A fenti adatok közlése 
után MOLLAY (i. m. 363-4) kifejti, hogy kellett lennie egy baj.-
osztr, krömpZdr alaknak is, amelyből a m. kompZór érthetővé vá­
lik. De a kompZór létrejötte előtt a mássalhangzó-torlódás felol­
dódott bontóhanggal (uo.). Úgy tűnik tehát, hogy a m. -o- úgyneve­
zett másodlagos bontóhang, mivel hangrendi kiegyenlítődéssel jött 
létre. — kormány: 1332: Kormonus sz. hn., 1405 k.: kormon, 1512: 
Kormányos sz. hn. — koroglya: 1604: KorogZya, 1808: korogZa. A 
szó felsőnémet erdetű (esetleg déli szláv közvetítéssel), s a né­
met alakok mássalhangzó-tor lódásos szókezdetet mutatnak (< vö.: 
kfn. krugeZ, baj.-osztr. krugeZ, krugZ, de vö. még szb.-hv. R. 
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krugía, szín. N. krúgta), a magyar szó első szótagbeli -o-ja tehát 
- szerintem - bontóhang. MoLLAY (i. m. 365) szerint a korogiya szó 
nem felsőnémet, hanem déli szláv eredetű. MoLLAY véleményének el­
fogadása nem késztet arra, hogy kétségbe vonjuk az -o- bontóhang 
voltát. — korong: 1274/1338: Korongh, 1528: Korongh. — korozsma: 
1548: korosmát gr., 1669: koíozmaba gr. A latinból származó alak 
(< vö.: lat. chrisma TESz.) a magyarban bontóhanggal honosodott 
meg (krizsma > kirizsma) az -o- bontóhang viszont másodlagos, mi­
vel a hengrendi kiegyenlítődés (kirizsma > korozsma) következmé­
nyeként jött létre. — korpa: 1275: korpás sz. szn., 1480: Korpa 
szn., 1538: korpa. A szláv eredetű korpa szavunk (< vö.: óe. szl. 
krupica sz., blg. kruna (sol), szb.-hv. krúpa, szín. N. krúpa, 
szik. krúpy stb. TESz.) szókezdő mássalhangzó-torlódását a magyar 
nyelv az (-u- » -o- bontóhanggal szüntette meg (krupa > kurupa > 
koropa > korpa, vö. KESZLER: i. m. 20, TESz. szilva c. a.). — 
korsó: 1344: ? Korsou- hn., 1395 k.: kor/o, kor/ow, 1590: korsoia 
gr., 1788: Ko/só. — kovász: 1395 k.: Couog, 1562: kouászszátói 
gr., 1794: kovosz-t-os sz., MTsz.: kohász. — krajcár: 1808: Ko-
rajtzdr. — krumpli: 1774: Koiompérbái gr., 1789: Korompér, 1802: 
Kolompár, 1807: koiompir. — kullancs: 1615: koüáncz, 1617: koi-
iáncsokat gr., 1766: KoUants, 1835: koíáncstuí gr. Mivel a szó 
bizonytalan eredetű, talán szláv jövevényszó (< vö.: szín. kló2ő, 
N. kléáő, cseh kiíst', szik. kiiest', le. kieszcz, or. kieső), ezért 
a magyar szó első szótagi -o- elemének bontóhang volta is kérdé­
ses, s különösen az a mély magánhangzóval való feloldás (-u-, -o-, 
-a-), mivel a kuHoncs-, koUoncs-, koiioncs-féle alakok szláv 
(vagy más nyelvi) megfelelőjét nem tudjuk kimutatni. Az imént 
idézett szlovén alak (klóső) új keletkezésű szó (vö. TESz.). — 
kulcs: 1395 k.: koich, 1562: kóicz. A magyarba egy közelebbről meg 
nem határozható szláv nyelv R. kijucb szava kerülhetett át, s a 
szóeleji mássalhangzó-torlódást a nyelv többféleképpen oldhatta 
fel. SiMONYi (Nyr. 7: 355-6) ~a hangátvetésről értekezve kifejti, 
hogy "egy m á s s a l - é s e g y m a g á n h a n g z ó m e -
t a t h e s i s e majdnem kizárólag olyankor fordul elő, mikor r 
vagy 1 hangú mássalhangzócsoporton úgy könnyít a magyar kiejtés, 
hogy az r vagy 1 helyet cserél a mögötte álló magánhangzóval ... 
leginkább ... rendesen e l s ő s z ó t a g b a n". AssóiH (NyK. 
18: 264) és BALASSA (TMNy. 174) szerint a szóban forgó esetekben a 
hangátvetés csak látszólagos, igazában a feloldás bontóhanggal 
történt meg, s a második szótag rövid magánhangzója a kétnyílt-
szótagos törvény értelmében esett ki. HoRGER azonban a szláv 
ktjuőból kiindulva kuiucs - kuics fejlődést tesz fel (MNy. 36: 
322), amely (1. kuiucs) másképp, mint bontóhang közbeiktatásával 
- írja - aligha képzelhető el. Ez a vélemény ma is tartja magát, 
noha nem kizárólagos jelleggel, egyes esetekben (így a kulcs ese-
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tében is) megengedve ugyanis a hangátvetés szóalakformáló szerepét 
(pl. kljucs > kulcs vö.: BÁRCZi: Ht.^ 138; másképp látja a fejlő­
dés útját BENKŐ LORÁND: MNy. 49: 458). A bontóhanggal történő fel­
oldás esetei között szerepelteti a kulcs szót KESZLER is (i. m. 
20), bár — amint megjegyzi — "teljesen ... nem vethetjük el a 
hangátvetéssel való feloldás lehetőségét sem" (i. m. 40). — kul­
csár: 1381: Kolchor szn., 1395 k.: kolchor. Az első szótagi -o-ra 
1. az előző szócikket! — kuruglya: MTsz.: korlgla. A szó bajor­
osztrák eredetű « vö.: baj.-osztr. kruckl; szlovén közvetítéssel 
is, erre vö.: szín. N. krukla TESz.), a magyar szó első szótagi 
-o-ja - nézetem szerint - feltétlenül bontóhang. — kuruzsol: 
1808: korúsolta gr. A magyarba a szb.-hv. krúZiti vagy a szik. 
krúzit' került át (TESz.), a hangsúlyos szótagbeli -o- bontóhang 
lehet. — kvarc: 1839: kovorcz. A szó a német Quorz 'kvarc' át­
vétele (TESz.), az -o- tehát nyilván bontóhang. — kvártély: 1706: 
kovdrtélyos sz., 1881: kovdrtá't gr., MTsz.: kovdrWJ, kovdrtt, 
kovórtL 

maláka: 1838: Moldka. — maráz: 1211: ? Moroz szn.; 1240 k.: 
Moroz (OklSz. - id. KESZLER: i. m. 21). Az esetleges magyar -o-
bontóhang meglétére egyetlen biztos adatot tudunk csupán idézni. 
Megemlítem azonban, hogy a MTsz.-ban morzul c. a. található egy 
1882: meg-morzul 'zordonná lesz (az idő)' alak, amely nagyon való­
színűleg összetartozik a moroz « vö.: déli szláv vagy szlovák 
eredetű: szb.-hv. mráz 'fagy, dér, hideg', szín. mráz 'hideg, 
fagy', N. 'dér', szik. mróz 'fagy, dér' stb. TESz.) szóval. Sem 
alaki, sem jelentéstani akadályt nem látok az összetartozás elve­
tésére. A (meg-)morzul alak első szótagi magánhangzója természete­
sen bontóhangként keletkezhetett. — molnár: 1275: Molnár szn., 
Molnár hn., 1538: Molnár. A magyarba egy óhorvát-ószlovén mtly-
ndn, 'molnár' alak kerülhetett át (TESz.). Az első szótagban levő 
magyar -o- elem bontóhang voltával csak akkor számolhatunk, ha 
feltesszük, hogy a szláv -&- a maga "félhangzós" minőségében (erre 
vö. DÉcsy; Die Welt der Slaven III, 369-88; KESZLER: i. m. 40) 
legfeljebb indukáló ja volt egy teljes értékű magyar (bontólhang­
nak (-u-nak. -o-nak stb.). — morotva: 1113: Mortua hn., 1181/ 
1288/1366/16. sz.: Morothwa hn., 1256: mortua, 1344: Moruthwa hn. 
A magyarba egy közelebbről meg nem határozható szláv nyelv R. 
mw-tva (voda) 'holt (víz)' szerkezet első tagja került át 'vala­
mely folyó holt ága, medre' jelentésben (TESz.). A magyar szó első 
szótagi magánhangzója - nézetem szerint - bontóhangként jött lét­
re. Felmerülhet természetesen az a gondolat, hogy a valamelyik 
szláv nyelvből származó alak -b- eleme közvetlen előzménye lehe­
tett a magyar bontóhangnak (DÉcsv ugyanis i. h. megemlíti, hogy a 
szláv k-t a magyar fül i-nek hallotta és ejtette). Még ha ez le­
hetséges lenne is, az -u-nak vagy -o-nak közvetlen előzménye nem 
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lehetett, mert akkor -i- bontóhangot kellene találnunk, ilyen pe­
dig a rendelkezésünkre álló adatokban nem szerepel. — morvány: 
1395 k.: moruon, 1429: Moruonyos sz. szn., 1708: Morvány... . Az 
-o- nyilvánvalóan bontóhang « vö.: szik. mrvón TESz.). — murva: 
1553/1574 vagy 1580: Morvát gr., 1807: morva (NySz.); 1887: mor-
vajjáf gr. 'morva alját' = 'szemetet, piszkot' (MTsz.). Szláv ere­
detű szó, mely a magyarba a szlovákból kerülhetett át (< vö.: blg. 
N. murva, szb.-hv. mrvo, szín. mrvo, szik. mrva stb. TESz.). A ma­
gyar szó első tagjában levő -o- nézetem szerint feltehetően bontó­
hang. 

oláh: 1442: Folon-, 1450: Kolon, 1451: Woloh- hn., 1554: Fo-
loh (KESZLER: i. m. 46). A volán-, volah- féle formák a szóeleji 
mássalhangzó-torlódás bontóhanggal történő feloldásával jöttek 
létre (1. MELICH: SzlJsz. 1/1. 154; MELICH: MNy. 5: 437; HoRGER: 
MSzav. 130, MNy. 21: 176; K. P.: MNy. 34: 340; BENKŐ: MNy. 52: 24-
5; BÁRCZi: Ht^. 139; MNyT. 136 stb.), a kérdés tárgyalására még 
visszatérek (9.). — olasz: 1257: 01 oz hn., 1330: Ollós-, 1372 u./ 
1448 k.: olog. Az -o- inetimologikus bontóhang, mely az eredeti 
61- torlódást oldotta fel. 

palack: MTsz.: poloc. — palacka: 1803: folotzkák gr. — pa­
raszt: 1522: porostos sz. szn. — parázs: 1861: porázsa, MTsz.: 
porázs; 1878: porázsa. — parlag: 1223: ? porolouc, 1265: porloga 
gr., 1268: -porog hn. — pelyva: 1395 k.: poluo; 1405 k.: polwo, 
1416 U./1466: pol'uokot gr., 1425: Polwas (OklSz.-id. KESZLER: i. 
m. 21); 1763: pojva. — perváta: 1568: porvdto. A latin ̂ eredetű 
szĉ  « vö.: lat privofug, privodo TESz.) a feltehető m. R. privofo 
- pirivota > pervato - perváta fejlődésen ment át (vö. TESz.), a 
porvoto pedig - nézetem szerint - hangrendi kiegyenlítődéssel jött 
létre. — plajbász: MTsz.: polojbász. — poloska: 1702: poloskák 
gr., 1835: poloskáé sz. A poloska szó nyugati szláv eredetű « 
vö.: cseh N. plosőka, ploska, plost'ka), s a bontóhang véleményem 
szerint a magyarban toldódott be. — porond: 1530: porondon gr., 
1566: porondon (NySz. - id. KESZLER: i. m. 21); 1792: porong, 
1795: porándos sz., 1800: porongyos sz. — porong: 1493: porongh, 
1833 k.: Porond. Bolgár eredetű szó, a magyarba egy szláv nyelvi 
progk kerülhetett át (TESz.), melynek szóeleji mássalhangzó-torló­
dását a magyar nyelv nézetem szerint -o- bontóhanggal szüntette 
meg. — poronty: 1570: Poronty! i] gr., 1708: Porongy, 1808: po-
rontzol. — porosz: 1791: porosz, 1835: Borosz. Vándorszó (vö. 
ném. PreuBe, Borusse; k. lat., újkori lat. Prusus, Prussus, Pru-
zus, cseh Prus, szik. Prus stb.), melyben a szóeleji mássalhang­
zó-torlódást - szerintem - természetes úton is feloldhatta volna a 
nyelv, de mind a porosz, mind a borosz szó tudatos alakításnak 
látszik (erre vö. TESz.) az orosz mintájára (MELICH: MNy. 36: 
154). — poroszkál: 1585: Porozkolua sz., MTsz.: poroskai. — po-
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roszka: 1222/1550: ? Porozka hn., 1395 k.: porogka, 1416: poroska, 
1590: Poroczka. Az utóbbi két szó feltehető alapja: a porosz név 
valószínűleg szláv eredetű (<vö.: szb.-hv. prusoc, prusec, szín. 
prusec, cseh prus, TESz.). A szóeleji mássalhangzó-torlódás felol­
dása véleményem szerint a magyarban következett be (vö. még: KNiE-
ZSA: i. m. 439). — poroszló: 1212/1397/1405: ? Porost o- hn., 
1296: ? PoruzZou szn., 1405 k.: porogZo, 1412: Poroztho- hn., 
1585: poroszlóhoz gr., 1792: porosztyókot gr. — poszáta: 1590: 
poszáta, 1621: PoBáta, 1873: poszáta. Valószínűleg szlovák eredetű 
(<: szik. psota TESz.). A szóeleji mássalhangzó-torlódást a magyar 
nyelv bontóhanggal oldotta fel (szik. psota > m. pszota > poszota 
> poszáta > poszáta - poszáta ÚRHEGYi: MNy. 56: 377). — prézsmi-
tál: MTsz.: porozsmitát. A szó alapja valószínűleg a prózsot, ez 
pedig "próza szavunk korábbi s, illetőleg zs hangú változatának -2 
képzős származéka" (TESz.). Az MTsz-beli adat első szótagi bontó­
hangja nézetem szerint magyar fejlemény. — próbál: 1760: porobál-
ja gr., 1844: Toróbald gr., 1863: porába'nt sz., MTsz.: porubái. 
— próba: 1853: poróbát gr., 1870: torába. A latin eredetű próbái, 
próba szavunk imént idézett alakváltozataiban az első szótagi -o-
nézetem szerint bontóhang (vö.: P. HiovÉGi ANDREA: MNy. 52: 212). 
— próféta: 1872: poru/ito. Az első szótagi latin nyelvi (< vö.: 
lat., e. lat. prophetore, prophetizore; propheta; prophetio) más­
salhangzó-torlódást -o- bontóhanggal oldotta fel a magyar nyelv. 
— prófunt: 1874: poró/ontot gr. A szóeleji mássalhangzó-torlódást 
« vö.: ném. Proviont, R. proftant, pro/ont, pro/and) nézetem sze­
rint a magyar -o- bontóhanggal oldotta fel. — prókátor: 1820: 
[plorokotor (a TESz.-ben sajtóhibával: orokátor). A latin szóeleji 
mássalhangzó-torlódást (< vö.: lat. procurotor TESz.) nézetem sze­
rint a magyar nyelv oldotta fel az -o- bontóhanggal. — próstya: 
1856: porostyán gr., MTsz.: poróstya. A szláv mássalhangzó-torló­
dás « vö.: szb.-hv. prosce) feloldása véleményem szerint a ma­
gyarban következett be. — prósza: 1798: poroszát gr., 1838: Poró-
czo, 1839: Porosza. Nézetem szerint a szóeleji szláv mássalhang­
zó-torlódást « vö.: szb.-hv. próso, ill. blg. procó, szín. prosó, 
szik. proso, or. próso TESz.) a magyar nyelv -o- bontóhang közbe­
iktatásával oldotta fel. — prosztó: 1876: porosztó (HuNFALVY: 
NyK. 12: 81). A szó a szlávból származik « vö.: szláv prostt; óe. 
szl. prostk, e. szl. prostz,, blg. prost, szh. próst, prost stb. 
TESz. poroszt c. a. is), az argó szava a magyarban. A szóeleji 
mássalhangzó-torlódás feloldása éppúgy történt meg, mint az azonos 
eredetű poroszt szavunkban: bontóhanggal (-o-). — pruszka: 1787: 
Poruczkábon gr., MTsz.: porocka. Bajor-osztrák eredetű szó (< a 
szócsalád eredetére vö.: baj.-osztr. prustflek, ném. T. prus/tek; 
baj.-osztr. R. brüstl, ném. T. pristl; a pruszka alapszavára 1. 
baj.-osztr. brust, ném. R. brust TESz.), amelyben a mássalhangzó-
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torlódást az -o- bontóhanggal oldotta fel a magyar nyelv. 
ragya: 1416 U./1450 k.: roga 1585: rogyom sz., 1863: rotyo. 

Az -o- bontóhangra vö.: ragya (-a-) alatt. MELiCH megemlíti, hogy 
a magyarban egy-egy o, a sok esetben nem egyenes folytatója a 
szláv &, b hangnak, hanem^ magyar ejtéskönnyítő hang, pl. a m. ro­
gyó - ragya nem szláv r&d'o, hanem rdja átvétele (NyK. 39: 16, 
MNy. 6: 444; HORGER: MNy. 28: 37). 

sallang: 1705: csoüong. Az -o—ra vö. sallang (fent). — sa-
roglya: 1735: sorogfyajorul gr., 1792: /oroglya, 1809: sorogjára 
gr., 1895: saroglyához gr., MTsz.: soroüya. — skarlát: 1405 k.: 
/ocorloth. Az első szótag magánhangzója bontóhangnak csak akkor 
lenne tartható, ha bebizonyosodna, hogy az európai nyelvek vándor­
szavainak egyikét (vö.: ang. scorlet, ném. Schoríoch, fr. écoría-
te, ol. scarlatto stb.) vettük át, nem pedig a sokortát-féle vál­
tozatok előzményéül talán szóba jöhető keleti nyelvi alakok (vö.: 
perzsa 2oqirlat, arab siqriüat, siqiat, gör. (riyiAAaTOS, k. lat. 
textum stgUlotum TESz.) valamelyikét. — sobok 1. a sváb c. a.! 
— sorompó: 1571: sorompó, 1807: Soromp. A középfelnémet kori ba­
jor-osztrák eredetű szó (vö.: kfn. (baj.-osztr.) schromppoum, 
schroncpoum MoLLAY: i. m. 503) szóeleji mássalhangzó-torlódását a 
magyarban oldotta fel az -o- hang. (vö. BEKÉ: FUF. 24: 262). — 
sróf: 1662: sorófos sz., 1729: Sorofos sz., 1875: soró/ (MTsz.). 
— superlát: 1395 k.: /oporláh, /oporlath, 1405 k.: /oporlah, /a-
pölath, 1490 k.: /oporla. — sváb: 1799: Sováb, MTsz.: sóháb. — 
sobak - sobák: 1832: sobok, sobok 'sváb' szó valószínűleg a ném. 
schwochköpfig részfordításaként keletkezett sobokfejű összetétel­
ből vonódott el (TESz. sváb c. a.), a szóele ji mássalhangzó-torló­
dást a magyar nyelv az -o- bontóhanggal oldotta fel. 

szalonka: 1742: szolonko, 1838: Szolánko. — szalonna: 1249: 
? Zolouna, Zolovna hn., 1256: ? Zolona hn., 1300: ? Zoluna hn., 
1590: szoíorma, 1838: SzoZánna, MTsz.: szoláno. — szamóca: 1808: 
Szomoltzo, 1809: Somottzo, Somótza, MTsz.: csomoca. A szó bizony­
talan eredetű, ezért az első szótagi mássalhangzó-torlódás esetle­
ges magyar bontóhanggal való feloldását is nehéz megítélni. A 
szláv szavakkal való összefüggés esetén (vö.: szín. N. somoníco, 
szik. smokllca, N. smolica TESz.) talán elképzelhető, hogy a szláv 
sm- szókezdetet egy -i- bontóhang oldotta fel, melynek a helyét a 
hangrendi kiegyenlítődés során az -o-, -a- váltotta fel (vö. 
TESz.). SuLÁN — tévesen — a szik. N. smojico-ból induj ki, s a 
fejlődést a következőképpen vezeti le: > m. somoüco > szomoZca 
> szamolca > szamóca > csomóca (MNy. 43: 175-6). — szapora: 
1574: szaporodtc sz. — szavatol: 1833: szovotoW. A szovotos, 
szavatol szavak alapja, a szavat feltehetően déli szláv eredetű (< 
vö.: szb.-hv. R. svod; vö. még cseh R. svod, le. R. zwód stb. 
TESz.). Az első szótagbeli -o- csak akkor lehet bontóhang, ha va-
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lóban az említett (déli) szláv szóból származna. — szavatos: 
1444: zowothos, 1468: Zowothus. — szerda: 1332-5: Zorodohel hn., 
— szolga: 1211: Zolgot sz. szn., 1559: zogo. — szomoga: 1270/ 
1411: Scomogo, 1342/1482: -zomogo (KESZLER: i. m. 23), 1357: szo-
muga, 1479-től: comoga (KNIEZSA: i. m. 509). A szó a szláv smuga 
alak magyar folytatása (KESZLER: i. h., KNIEZSA: i. h.), az első 
szótagi magyar -o- nyilvánvalóan bontóhang. — szomogy 'kellemet­
len íz; widriger Geschmack': 1767: szomogy, szomogyos sz. (NySz.), 
1879: szomódos (MTsz.). A szlávból származó szó « vö.: szín. 
smőd, smój, cseh smoud, szik. smud stb. KNIEZSA: i. m. 509) első 
szótagbeli -o- eleme bontóhangként jött létre. 

tanárok: 1337: Tornuk, tormok, 1343: Thoronuk, 1357: toronok, 
1454: thoroínok. A szó közelebbi forrása « vö.: szláv, ill. szb.-
hv. trávnlk, trávnjük, szín. trdvnik, cseh trdvník, szik. trávnik 
stb. TESz.) nem határozható meg, de valószínű, hogy az alakválto­
zatok az átvett travnik alapján keletkezhettek többek közt a szó-
eleji mássalhangzó-torlódás feloldása révén. — tarbonca - targon­
ca: 1575: torbontzóckoi gr., 1798: torgontzdjdra gr., 1799: Tor-
gontza. Az -o- minden bizonnyal bontóhang (1. az -a- bontóhang 
tárgyalásánál 1.2.1.). — toromba: 1463: Thorombos sz. szn., 1829: 
Torombdzok gr., 1838: Toromba. A szó szláv eredetű « vö.: blg. 
mp&Má, szb.-hv. trtba, szín. íróba, szik. trúba stb. TESz.), a 
szókezdő mássalhangzó-torlódás nézetem szerint nyilván magyar -o-
bontóhanggal oldották fel. — torongy: 1585: Torongy, 1824: toron-
gyo, 1867: toronry. A magyarba egy közelebbről meg nem határozható 
szláv nyelv trodi, vagy trod alakja került (TESz.), a torongy-féle 
alakok első szótagi magánhangzója tehát bontóhangként keletkezett. 
— tróger: MTsz.: tológer (tróger c. a.). A bajor- osztrák eredetű 
szó (< vö.: baj.-osztr. tróger, ném. T. trágcr, h. baj.-osztr. 
trox* TESz.) szókezdő mássalhangzó-torlódását bontóhanggal szün­
tette meg a magyar nyelv. — trombita: 1430 k.: torombita, MTsz.: 
dorombita; 1891: torombita (Nyr. 20: 367). Az olasz eredetű szó « 
vö.: ol. trombetta, É. trombeta, trombeta TESz.) egyes alakválto­
zatokban -o- bontóhanggal honosodott meg. — trónus: MTsz^: toró-
nusos- sz. 

unoka: 1531: vonokaiotu! gr.; 1525-31: vonoka (NySz.). A vo-
noka-féle alakok szláv előzménye minden bizonnyal v&n- szókezdet­
tel hangzó alak lehetett (TESz.), a magyar alakok von- - von- kez­
dete (vonoka - vanaka) ezek folytatása lehet, bontóhangként tehát 
aligha szerepeltethetjük. 

zomak: 1395 k.: gomok, 1590: Zomok. A szláv alakok « vö.: 
blg. smok, szb.-hv. smúk, szín. R., N. smók, cseh smok, zmok 
TESz.) szókezdő mássalhangzó-torlódását a magyar bontóhang közbe­
iktatásával szüntette meg. — zománc: 1518 k.: zomdncza gr., 1532: 
Zomancz, 1570: somattz, 1582: /omóncz. A zománc vándorszó (< vö.: 
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k. lat. smoltum, ang. smoit, kfn. smelz, ófr. esmol stb. TESz.), 
melynek szóeleji mássalhangzó-torlódását magyar -o- bontóhang 
szüntette meg. — zsolna 'zöld harkály; Specht': 1759: Zsolna: 
1792: zsolna, 1793: zsolna, 1839: zsolna (KNIEZSA: i. m. 580). A 
szlávból származó szó (< vö.: szik. zlna, cseh Zluna, le. zolna, 
ukr. zolna KNIEZSA: i. h.) szóeleji mássalhangzó-torlódását magyar 
bontóhang oldotta fel. 

zsolozsma: 1234/1356: Zolusma, 1409/1457: -zolosma, 1456 k.: 
/olo/maba gr., /golo/makban gr., 1500 k.: /olozmath gr., 1800: 
Zsolosmdjdt gr. 

2. 3. Az -u- mint szóeleji e j t é s k ö n n y í t ő b o n ­
t ó h a n g: 

barázda: 1585: burozda. — barkóca: 1257: Burcolcha. — bol­
ha: 1150 k./13-14. sz: ? Bulhodu sz. hn., MTsz.: buho. — boros­
tyán : 1282: Burstion hn., 1327: Burustyonus- sz. hn., MTsz.: bu-
rusnyán. 

dorong: 1791: durung, 1832: durong. — dorozsba: MTsz.: du-
ruzsba. — drusza: MTsz.: durusza. Mivel drusza szavunk ismeret­
len eredetű, az első szótagi -u- bontóhang volta nem bizonyítható. 

flóta: MTsz.: ful*óta. — fruska: 1803: Furusko. — früstök: 
MTsz.: furustoJc, /urustok (/rustok, /rű'sfó'k c. a.). — frustukol, 
früstököl: 1879: /urustokol (MTsz.). — furulya: 1647: Furollyos 
sz., 1714: Furullya, Furulyas sz., 1750: furuglya, 1775: /uruglaz-
ni sz. Vándorszó, mely a magyarba minden valószínűség szerint a 
románból került (vö. TESz.; ill. BAKOS: i. m. 232). A föltehető 
rom. /lúier, fiúiéra alakok (BAKos: i. m. 233) arra mutatnak, 
hogy a magyarban hangátvetéssel /rulje - /rulya formák keletkez­
tek, a szóeleji mássalhangzó-torlódást pedig bontóhang szüntette 
meg (vö. BAKOS: i. h.). 

gluga: 1787: guluga 'csuklya'; 1896: güliga 'csuklyás körgal­
lér; szűr, suba; szokmány', 1869: gulugdmot gr. '? tarisznya' (BA-
Kos: i. m. 258); 1872-1882: guluga 'kámzsa, csuklya', 1888: guluga 
'ua.' (MTsz.). A román szókezdő mássalhangzó-torlódást « vö.: 
rom. glugá" 'csuklya; köpönyeg' (BAKOS: i. h.) a magyar beszélő 
-u- bontóhanggal oldotta fel. — godolya: 1275: Gudula- hn., 1287: 
Gudula, 1360: -gudulya hn. A magyarba egy közelebbről meg nem ha­
tározható szláv nyelv R. gdulja < k&dulja szava kerülhetett át 
(TESz.), s ennek szóeleji mássalhangzó-torlódását bontóhanggal ol­
dottuk fel. — golyóbis: 1605: gullobls, gullobus. A latin szóele­
ji mássalhangzó-torlódást « vö.: lat. glóbus) a magyar nyelv bon­
tóhanggal oldotta fel. — gonosz: 1211: Gunuzd sz. szn. — gulúz: 
1887: gulúz 'Gobio vulgáris' « vö.: ószlk. grúz, a mai nyelvben 
hrúz 'Gobio gobio' KNIEZSA: i. m. 204). Az első szótagi magyar -u-
nézetem szerint nyilvánvalóan bontóhang. 

huruba: 1708: ffuruba, 1717 e./1804: hurabdjdt gr., 1777: hú-
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rúba, 1784: hurúba. Vándor szó, de a magyarba a románból kerülhe­
tett « vö.: rom. hrúba BAKOS: i. m. 260; 1. még TESz.), ahol a 
szókezdő mássalhangzó-torlódást az -u- bontóhang oldotta fel. 

korpa: 1138/1329: Curpos sz. szn.; 1263: Kurpod, 1274: Kur-
poos (KESZLER: i. m. 20). — kovász: 1278/18. sz.: ? Kuoci sz. 
hn., 1333-5: ? Kuosi sz. hn.; 1333-1335: Kuosy, Xuogsy (kérdőjel 
nélkül idézi KESZLER: i. h.). — krumpli: 1802: Kurumpli, 1838: 
kurumpi. — kulcs: 1250/1281: ? Kutchud sz. hn., 1697: kúlts, 
MTsz.: kujcs. Az első szótagi -u- eredetére 1. 1.2.2. a kulcs c. 
a.! — kulcsár: 1361: Kulchor szn., 1553: kulcsárok gr. A kulcsár 
szó esetleges -u- bontóhangjára 1. az 1.2.2., a kulcs c. a.! — 
kulcsol: 1513: őulőolyoc gr., 1783: kultsuZvon sz. Az első szótag 
-u-jának mivoltára 1. 1.2.2. a kulcs c. a.! — kulicska: 1899: ku-
licska (KNiEZSA: i. m. 293). A szó a szik. kt'uőka 'ajtókilincs' 
átvétele (KNiEZSA: i. h.), a magyar hangsúlyos szótagbeli -u-ra 1. 
1.2.2. a kulcs c. a.! — kulup: 1894: kulúp (KNIEZSA: i. h.). A 
kulup a kaj.-hv. kíúp-, sto-nyj. kíúpa-, szín. klóp-féle alak át­
vétele (KNiEZSA: i. h.), a magyar első szótagbeli -u- tehát min­
denképpen bontóhang. — kuruglya: 1723: kuruglyák gr., 18. sz.: 
Kurugia, 1826: Kurugja, MTsz.: duruglya, kurigja, kuriglyám gr., 
kurogía, kurukía. — kuruzsol: 1655: kurusoítathatik sz., 1668: 
kúrusolt sz., 1793: kurúsoZtak [= kurúsolták] gr., 1806: kurózsolt 
sz. — kvarc: 1809: kuvortz. 

morotva: 1337: Muruthwa hn. — morvány: 1816: Murvány-. Az 
-u-ra 1. a következő szócikket! — murok: 1516 k.: mwrk, 1577 k.: 
Murok, 1585: Murkos sz. Szláv eredetű szó. j\ magyarba ê gy köze­
lebbről meg nem határozható szláv nyelv R. m&rky (gen. mz,rk&ve) 
szava kerülhetett át (TESz.). A magyar szó első szótagi magánhang­
zójának bontóhang volta kérdéses, tudniilik a szláv első szótagi 
-B-, illetve a sonans r (r) megítélésének függvénye. A kérdés tár­
gyalására később (1.6.) térünk vissza. — murva: 1641: murvát gr., 
1792: Murugy, muruggya, 1832: Murha, 1838: Murgya, Murnya, Muru-
gya, MTsz.: murja. A szó a szlovákból vagy a szlovénból került át 
« vö.: szik. mrva, szín. mrva, N. mrve; de 1. még: blg. N. m&rvct, 
szb.-hv. mrva, ukr. N. marva TESz.). A m. első szótagi -u-ra 1. az 
előző szócikket! 

olasz: 1181: í/foz hn. Az ulosz 'olasz' u-eleme bontóhangként 
keletkezett az egykori 61- kapcsolat feloldására « vö.: szb.-hv. 
ytosi). 

parlag: 1238: puríog. — plundra: 1764: pulidért gr., 1792: 
puteder, 1793: Pulodert gr. Az idézett alakok -u- eleme minden bi­
zonnyal bontóhang (< vö.: ném. Pluder-, R. plunder, pfudern 
TESz.). — poroszló: 1150 k./13-14. sz.: ? Purozlou hn. — prusz­
lik, pruszli, pruszka, puruc: MTsz.: purosztik, puruszlájk; 1820: 
puruszliban gr., 1883: puruzüja gr., 1892: puruszkájuk gr., 
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MTsz.: purucka; 1840: purucz. Bajor-osztrák eredetű szócsalád (< 
vö.: a pruszlik-ra baj.-osztr. prust/Zek, ném. T. prug/lek, a 
pruszü-ra baj.-osztr. R. brüstl, ném. T. pristl, a puruc-ra, ill. 
a pruszka alapszavára vö. baj.-osztr. brust TESz.), melynek szó­
kezdő mássalhangzó-torlódását a magyar nyelv bontóhanggal oldotta 
fel. 

ragya: 1300 k.: ruga. Az -u-ra 1. az 1.2.2. ragya c. a.! — 
ragyiva : MTsz.: rugyvo. Az -u-ra 1. 1.2.1. ragyiva c. a.! 

sallang: 1783: suUángos sz. Az. -u-ra 1. 1.2.1. soZZong c. 
a.! — suhancár: 1549: swhonczor, 1863: Suhonczár. Német, köze­
lebbről bajor-osztrák eredetű szó « vö.: baj.-osztr. schweizer, 
R. schweinzer TESz.). Az -u- csak abban az esetben tekinthető bon­
tóhangnak, ha a (baj.-osztr. » m. s6d(ntsör-féle alak továbbfej­
lődését áuBoncdr- - suhoncor-féle formán át képzeljük el. Valószí­
nűbb azonban, hogy — amint erre MoLLAY utalt (i. m. 512) — a 
"bajor-osztrák szó [áuőintsor] ejtése a magyarban szabályosan su-
oncár, hiátustöltővel suhancár lesz". — superlát: 1444: suppohor-
loh, 1490: Suporíoh, 1538: Superloh, 1560 k.: suporíoth, 1590: su-
perfotos sz. — sváb: MTsz.: subdb. Az első szótagi m. -u- bontó­
hang volta kérdéses. A szóeleji (német, bajor-osztrák) sv- - 28-
szabályos magyar megfelelője az su- szókezdet (1. a suhoncdr a. 
írtakat), s ennek megfelelően a m. suáb-féle alakok esetleges lét­
rejötte (vö. 1538: Suob TESz.), majd hiátustöltő hanggal való to­
vább formálása (suGob > subob). Ez inkább összhangban van a magyar 
hangtörvényekkel, mint egy suob > suGáb > subáb feltételezése. 

szavatos, szavat, szavatol: 1838: Zuvotos; 1213/1550: -zuhoda 
[!]; 1835: Szuvatlá sz., 1838: Zuvatolni sz., MTsz.: zuhatol. Az 
-u- esetleges bontóhang voltára vö. az imént írtakat (suhancár, 
sváb c. a.)! — szolga: 1138/1329: Sulgodf. sz. szn., 1197/1480 
k.: Sulgo, 1222: Zuluga- hn. — szomoga: 1270: Scumuga (KNIEZSA: 
i. m. 509, KESZLER: i. m. 23). 

turbolya: 1516 k.: Twrboíya, 17. sz.: Turbuiya, 1766: tur-
boUya, 1771: Turbuja, 1799: turbolya, 1801: Turbója. Szláv erede­
tű szó (vö.: szb.-hv. trbuija, szín. trebeíjé, cseh trebule, szik. 
trebuf'a stb. TESz.), de nehéz eldönteni, melyik szláv nyelvből 
vettük át. Az viszont szerintem biztosnak látszik, hogy a magyar 
első szótagi -u- a szláv mássalhangzó-torlódást oldotta fel. 

zomak: 1086/XII. sz.: Scumoku (KESZLER: i. m. 23); 1130-40/ 
12-13. sz.: Scumoku szn., 1338: Zumok- hn. (TESz.), 1095: scumoku 
?, 1338: Zumok- (KESZLER: i. h.). 

zsolozsma: 1289: sulusmo (TESz.), 1267/1270: zutusma, 1269/ 
1429: Zuíusma (KESZLER: i. h.). 
(Folytatjuk.) 

NYIRKOS ISTVÁN 
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